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Utmutaté a FORDITASTUDOMANY szerzéinek
Klaudy Kinga

Kedves szerzok!

A tanulmanyok benyujtasakor altalaban a MANYE honlapjan talalhat6 hi-
vatkozasi utmutatot érdemes kovetni, de néhany dologra itt is felhivom szives
figyelmiket:

1. A bettitipus legyen Times New Roman, 12-es fokozat.

2. A tanulmanyok terjedelme altalaban 10-20 oldal (1 oldal 2500 leiités, a

betlikozt is beleszamitva).

A recenziok terjedelme 5-7 oldal (hossza recenzio).

A szemlecikkek terjedelme 2-3 oldal (rovid recenzio).

A konferencia-beszamolo terjedelme a konferencia jelentoségétol fiigg,

lehet hosszabb, értékeld beszamolo, de lehet révid hiradas is (1-2 oldal).

Minden tanulmanynak 150-200 szavas magyar és angol absztraktja le-

gyen, valamint 5 kulcsszot is kériink magyarul és angolul.

Ne felejtstik el a tanulmany cimét angolul is megadni.

A cim (alcimmel egytitt) ne legyen hosszabb 10 szonal.

A tanulmanyt tagoljuk alfejezetekre.

Az alfejezeteket decimalisan szamozzuk (harmas mélységig).

Az elsé és masodik fokozatu alcimeket vastagitsuk, a harmadik fokozatu

alcimeket kurzivaljuk.

12. A bekezdéseket ne soremeléssel jeloljik, hanem 5-7 letitésnyi behuzassal.

13. Minden hivatkozott név mellett legyen évszam.

14. Ha sz0 szerint idéziink, oldalszam is legyen (el6tte kettGspont).

15. A 40 szonal hosszabb idézeteket elkilonitjiik, folotte és alatta sorkiha-
gyast kériink, balrol behuzast.

16. Az elkilonitett nyelvi példakat folyamatosan szamozzuk. A szam gombo-
lyG zardjelben legyen.

17. Az elkiilonitett nyelvi példak esetében folotte és alatta sorkihagyast ké-
rink, balrél behuzast.

18. Ha az eredeti nyelvl példa (1), a forditasai (1a), (1b) szamot kapjanak.

19. A nyelvi példa végén hivatkozzunk a korpuszra — legegyszerlibb besza-
mozni a szovegeket. A szerzo és a fordito neve is megfelel oldalszammal,
ha a tanulmany végén a Forrasok cimszo alatt megadjuk a pontos adato-
kat.

20. A szovegen beliili nyelvi példakat kurzivaljuk

21. Alahuzast ne hasznaljunk, csak végso sziikség esetén.

22. Minden abranak és tablazatnak legyen szama ¢és cime, az abra vagy a tab-
lazat folott.

23. Az abrakhoz, tablazatokhoz, nyelvi példakhoz mindig flizziink magyara-
zatot, elStte és utana is.
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Az irodalomjegyzékben minden névnek szerepelni kell, akit a cikkben em-
litink.

Az irodalomjegyzékben ne szerepeljen olyan név, akit a cikkben nem em-
litink.

A szerkesztett koteteknél (pl. konferenciakotetek) mindig tiintessiik fel a
szerkesztO vagy szerkeszték nevét (In:).

Kulfoldi folyodiratnal a kotet megjeldlése: Vol. 1. No. 1.; magyar nyelva
folyoiratnal: 1. évf. 1. szam. Az oldalszamok kozott nagykotdjel legyen:
123-153.

A nyelvi példak forrasat kiilon jegyzék tartalmazza.

A labjegyzeteket altalaban kertiljiik, csak akkor hasznaljuk, ha pl. tamoga-
tot kell megjeldlni, vagy a tanulmany alapjaul szolgalo el6adasra akarunk
utalni.

Akkor is hasznalhatunk labjegyzetet, ha az idegen nyelvii idézet forditasat
vagy a magyar idézet eredetijét akarjuk megadni.
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A FORDITASTUDOMANY magyar nyelvi, lektoralt, tudomanyos folyoirat, melyet az
ELTE BTK Fordit6- és Tolmacsképz6 Tanszéke inditott 1999-ben. A folyoirat évente
kétszer jelenik meg, alcime: Tanulmanyok az irasbeli és szobeli nyelvi kozvetités elmélete,
gyakorlata és oktatasa témakdorébol.

A FORDITASTUDOMANY célja, hogy magyar nyelvii szakmai forumot teremtsen
egy dinamikusan fejlédé uj interdiszciplinaris tudomanyos kutatasi tertiilet miveldi sza-
mara. A folyoirat a forditastudomanyt a lehetd legtagabban értelmezi. Helyt kap benne
a forditoi és tolmacsolasi gyakorlat barmely valfajanak rendszerezé és elméleti megko-
zelitése. Az altalanos forditaselméleti tanulmanyokon kiviil nagy teret szentel a leiro
forditaskutatasnak, a parhuzamos korpuszokon alapulé empirikus vizsgalatoknak,
a forditas és tolmacsolas oktatasanak. Rendszeresen k6z6l mithelytanulmanyokat, for-
ditaskritikat. Figyelemmel kiséri a forditastudomanyi, valamint a forditastudomanyhoz
kapcsolodo publikaciokat, ezekrdl hosszabb elemzd kritikakat k6zol a Recenzidk rovat-
ban, és rovidebb ismertetéseket a Szemle rovatban.

A folyoirat érdeklédésre tarthat szamot a forditas és tolmacsolas elméleti kérdéseivel
foglalkoz6 szakemberek, tudomanyos kutatok, gyakorld forditok és tolmacsok, irodal-
marok és nyelvészek, fordito- és tolmacsképzésben részt vevd tanarok és diakok, nyelvi
konzulensek és nyelvpolitikai szakértdk, kiadok és szerkesztdk, szotarkészitdk és korpusz-
épiték korében.

A kéziratokat kérjiik elektronikus és nyomtatott formaban az alabbi cimre kiildeni:
Klaudy Kinga, f6szerkeszt6 ELTE BTK FTT Budapest, 1088 Muzeum krt. 4. ,,F” épii-
let, I. emelet 9-11. E-mail: klaudy.kinga@btk.elte.hu. A kéziratok formai kivitelezésé-
ben a MANYE honlapjan talalhaté szerkesztési utmutatd kovetendd: www.manye.hu.
A cikkhez kériink 150 szavas angol és magyar absztraktot csatolni, 6t-0t kulcsszoval.
A beérkezett cikkeket el6szor a szerkesztbizottsag biralja el abbdl a szempontbol, hogy
illeszkednek-e a folydirat profiljaba. Ezutan kovetkezik a névtelen lektoralasi folyamat,
melyben a lektorok elfogadasra, atdolgozasra vagy elutasitasra javasolhatjak a kéziratot.

A korabbi évfolyamok tartalomjegyzéke, és a kozelmultban megjelent folyoiratsza-
mok teljes anyaga megtalalhaté az FT'T honlapjan: www.elteftt.hu. Korlatozott szamban
a folyodirat régi szamai is megrendelhetdk. Konyvtarak szamara az esetleg hianyzé korabbi
szamokat lehetOség szerint potoljuk.

Megrendelés, el6fizetés: Papp Sandorné ELTE BTK FTT Budapest, 1088 Muzeum
krt. 4. ,,F” épiilet, I. emelet 9-11. Tel: 4116500/5894. E-mail: papp.sandorne@btk.elte.hu.




